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I. General Description

|

|

i The Govermment of Peru in its
fprogram to increase agricaltural
{ production, especially of food

j crops; ldentifies Seed Technolopy
ias an area where improvemant is
{needed. The GOP wishes to take
Fadvantage of the many improved

| varieties of crops which have
recently been produced by the

| green Tevolution. To carty out
its objectives the Ministry of
Agriculture has requested U. S.
assistance in conducting a course
in seed technology.

USAID/Peru will provide
the services of two qualified
technicians to organize and
| teach the one month course., The
lcoutse will cover the following

| topics:
i

5 1. Production of seeds

: 2. Analysis of seeds

3. Processing of BSeeds

4, Storing and preservimg
of seads

5. Treatment and packing
of seeds

6. Certification of seeds

|1I.. United States Coatribution
]

The United States Government
through AID agrees to provide un-
der this agreement:

a) The services of two tech-

1. Descripcion General

El Gobierno del Perdl en su
programa para aumentar la produccidn
agricola, y en especial los cultivos
alimenticios, considera que la Teec~
nologia de Semillas es un 4rea que
e necesarioc mejorarla. E1 GOP de-
sea obtener ventaja de las varieda-
des me joradas de cultivos que han
sido producidos recientemente por 1a °
revolucién verde. Para llevar a ca-
bo sus objetivos el Ministedio de
Agricultura ha solicitado la ayuda
de los Estados Unidos para realizar
un curso de Tecnologfa de Semillas.

USAID/Pert proporcionard los
servicios de dos técnicos capaci-
tados para organizar y dictar un
curgos-de un mes. Este curso abar-
card los siguientes tépicos:

Produccidn de Semillas
Andlisis de Semillas
Procesamiento de Semillas
Almacenaje y preservacidn
de Semillas

Tratamiento y embalaie de
Semillas

Certificacidn de Semillas

IL. Aporte del Gobierno de los
Estados Unidos

El Gobierno de los Esaados
Unidos a través de AID acuerda
propercionar bajo este convenios

a) Los servicios de dos
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| nicians for a peried of 30 days
to assiat the Ministry of Agri-
culture, the sexrvices to be pro-
i vided through AID Contract W-607

with Mississipl State Unjver-
gity and through funds provided
by the budget of USAID/Peru.

Contract W-607

Salary of two techni-
cians for 30 days.

USAID/Peru
Per Diem for two tech-

nicians, international
and in-country travel.

b) Translation services for
| translation of reports and study
materials not already svalilable
in Spanish.
| III. Report

m

The U.S. contract techni-
| cians provided under this agree-
| ment shal!l furnish to the Min-
istry of Agriculture and to
USAID/Peru, copies of trdning
materisls to be used in the
courgse, The USAID will provide
a translation into Spanish of
such materials. :

IV. Contribution of the Govern-
ment of Peru

a) The Govermnment of Peru
through the Ministry of Agricul-
ture will place at the disposi-

técnicos por el perfodo de

30 df{as para ayudar sl Minis-
terio de Agricultura, estos
servicios se proporcionaran

a través del Contrato AID W-607
¢on la Universidad del Estado
de Mississippl y con fondos
proporcionados por el presu-
puesto de USAID/Peni.

Contrato W-607

Sueldo de dos téecnicos
por 30 dias.

USAID/Perd

Visticos para dos téc-
nicos, viajes = interna-
cionales y domésticos,

b) Servicios de traduccion
para traduccidn de informes y
wateriales de ensenanza no
disponibles en Espafiol.

III. Informes

Los técnicos norteamericanos
proporcionades bajo este convenio
deben entregar al Ministerio de
Agricultura y a USAID/Peri copias
del material de ensefianza que
usardn en el curso. USAID pro-
veers una traduccidn de dichos
materiales en Espafiol.

IV. Aporte del Gobierno del Peru

a) El Gobierno del Peru
n través del Ministerio de
Agricultura pondrd a disposicidn

-
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